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标签

普拉斯

美国文学

女性

电子书

外国文学

传记

书信

美国

评论

灵！

-----------------------------
这书是没有实体吗 翻译不错

-----------------------------
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读她的日记，有时惊异于她的才华，花样年华的笔触，已经超越所谓的大作家，用心写
，有时用泪读

-----------------------------
赤裸、坦诚，感情细腻

-----------------------------
很真诚，我记得有个同学，据说他的日记是写给别人看的……

-----------------------------
“我学会如何让疯狂梦幻的理想向着不得已的现实妥协，不会让自己痛得叫出声来。”
真是读了好久。爱她的美，痛苦和渴望。她到英国后写给理查德的所有话都戳中我。后
面和特德休斯在一起的日记部分看的生气。都想爱与被爱。

-----------------------------
爱

-----------------------------
由于不是谁吐出的气息都可以瞬间融化人的血液，所以普拉斯是致命的，唯一的

-----------------------------
iReader

-----------------------------
生于1933年的普拉斯，日记从1930就开始了？！（看过《校对女孩》第二集自动脑补
全体校对在封面贴贴条）译得不错但错字漏字太多。

-----------------------------
很想抱抱这个敏感多情的女孩。其实更希望看到如何度过战争时期以及婚姻衰败时的心
境。可惜和男孩子约会的篇幅太多了，好像生活的重心全部放在如何吸引更多男孩来和
自己约会上，自信心也全由此建立。还是更欣赏独立自主的女性。

-----------------------------
致命



-----------------------------
我跟上帝诉说，可是天空空空如也

-----------------------------
她是如此美好 像橘子皮和金枪鱼混杂的气息 有温暖和明亮 也掺着淡淡的湿气
敏感而又富于想象 现在处于和她日记中差不多的年纪
能看得出她那时候有多么优秀多么天赋异禀 每每读到那些充满希望的词句
想到她的结局 都不禁唏嘘扼腕 害 是为了爱情吗…还是因为对生活的绝望 若是为了爱情
那太不值了……

-----------------------------
感觉像在读某一位朋友的人生 我在羡慕她们的痛苦

-----------------------------
天赋让人嫉妒

-----------------------------
读着挺舒服的 不过日记到她和休斯结婚之后几篇游记就结束了

-----------------------------
似乎是在讀一個同樣顫抖驚懼的自己。
希望我也能在末日的餘燼之前擁有這般的片刻安寧，我此刻所真正渴求的安寧。

-----------------------------
文笔真好

-----------------------------
很多地方的描写都很戳人
但是整本书都在写自己的爱情让我不是很能一口气看下去。。。

-----------------------------
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